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Tiirkcenin Yitik Cografyasi : Tacikistan’da
Tiirkce El Yazmalan

Ali Fuat BILKAN!
Mehmet GUMUSKILIC?

Ozet

Tacikistan, Tirk kiiltiir cografyasi acisindan 6nemli bir yere sahiptir. Deri Farsca
(Eski Farsca), Modern Farsca ve Ozbek Tiirkgesinden etkiler tastyan Tacikgede
pek cok Tiirk¢e kelime de bulunmaktadir. Tacikistan’da yaptigimiz galigmalar
sirasinda, bu bolgede kaleme alinmig 437 el yazmasi eser tespit ettik. Bu eserler,
genellikle Cagatay Tiirkcesiyle yazilmis ve Ozbek edebiyati cercevesinde
degerlendirilmesi miimkiin olan eserlerdir. Ancak bu eserler icerisinde Bati
Tiirkcesine ait bircok edebi eser de yer almaktadir. Bu yazida iizerinde durdugumuz
konu, ozellikle siir mecmualarinda iki dille (Tacikge, Tiirk¢e) yazilmis siirlerin,
bolgenin sosyo-kiiltiirel yapist bakimindan degerlendirilmesi hususudur. Uzun
siire icice yasamig Tacik ve Tiirk toplumunun ortak kiiltiir degerlerine sahip
olmasi tabiidir. Bu siirecte her iki dili de konusabilen toplumun ortak zevk ve
edebi anlayisla meydana getirdigi bu mecmualar, uzun yillar Tacikistan’da
Tacikge ile birlikte, Tiirk¢enin de konusuldugunu ve s6z konusu cografyada iki
dilli bir siire¢ yasandigimi gostermektedir. TIKA destegiyle gerceklestirilen proje
kapsaminda, degerlendirilen Tiirkge eserler, Tiirk¢enin tarihf cografyas1 hakkinda
onemli ipuglar1 sunmaktadir.

Anahtar kelimeler: Tacikistan, Iki dillilik, Tiirkce, mecmud, Farsca

1 Prof. Dr., TOBB Ekonomi ve Teknoloji Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat:
Boliimii, afuat@etu.edu.tr

2 Dog. Dr., Fatih Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat Boliimii, mgumuskilic@fatih.
edu.tr
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Lost Geography of the Turkish Language:
Turkish Manuscripts in Tajikistan

Abstract

Tacikistan occupies a very important place in Turkish cultural geography. Several
Turkish vocabularies are part and parcel of the Tajik language, which was already
influenced by Dari (ancient Persian), modern Persian, and Ozbek Turkish. Dur-
ing our researh in Tajikistan, we were able to locate 437 manuscripts in libraries.
These works are mostly written in Chatai Turkish, and can be considered within
the framework of Ozbek literature. Among those, several of them were written in
the Western Turkish (Anatolian turkish). The purpose of this article is to evalute
the bilingual poetry journals, with a specific emphasis on understanding socio-
cultural structure of the region. It is only natural to have common values for Tajik
and Turkish people who have been living together for centuries. The bilingual
journals are the products of bilingual communities wich developed common val-
ues and literature tastes. We argue that these journals are the best proof to demon-
strate that Turkish langugage has been a spoken language in Tajikistan for a long
time, along with the Tajik language.

Keywords: Tajikistan, Bilingualism, Turkish, Journal, Persian
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Giris

Tiirk kiiltiir cografyasinda ortak dil, tarih ve edebiyat mirasi bakimin-
dan 6nemli bir iilke olan Tacikistan, stratejik konumuyla da dikkate deger
bir bolgede yer almaktadir. Cin, Afganistan, Ozbekistan ve Kirgizistan ile
komgu olan iilkenin % 93’ii dagliktir. Uzun yillar Tiirk devlet ve hanlariin
hiikiim siirdiigii bir cografyada bulunan Tacikistan’da yedi milyonu agkin
niifusun % 30°u Ozbek Tiirk iidiir. Bugiin Tacikistan’da, cogunluk itibariy-
le kokeni Deri Farscasina dayanan, ancak Ozbek Tiirkcesi, Modern Farsca
ve Rusg¢a’dan etkilenmis bir dil olan Tacik¢e konusulmaktadir. Yakin bir
zamanda Tacikistan’da Tiirk¢e el yazmalar1 konusunda yaptigimiz calig-
malarda tespit ettigimiz 437 Tiirk¢e eser, bu cografyada uzun yillar Tiirkge
konuguldugu ve 18. yiizyilin sonlarina kadar iilkede iki dilliligin hakim ol-
dugu konusundaki goriigleri desteklemektedir. Tacikistan’da el yazmalari-
nin bulundugu iki 6nemli kiitiiphane bulunmaktadir: Kiitiiphdne-i Firdevsi
ve Institi-yr Asar-1 Hatti. Bu kiitiiphanelerde, Cagatay, Ozbek (Modern
Cagatayca) Tiirkcesiyle yazilmig eserlerin yanisira, 6zellikle Anadolu’da
yaygin olarak okunan halk kitaplarinin da bulunmasi, Tiirk kiiltiiriiniin bu
bolgedeki yaygiligini gosteren dnemli bulgulardir. Tespit ettigimiz bu tiir
kitaplar arasinda, Sdh Senem, Yesevi Hikmetleri, Ibrahim Edhem Kissa-
st, Titi-ndme, Ebu Miislim Cengndmesi, Seyyid Battal Gazi, Hz. Ali’nin
Cenkleri, Mendkib-1 Mesreb, Maktelname, Kissa-i Ceng-i Zi-funiin,
Kahramdnndme, Bozoglu Kissasi, Temim Sahabening Kissasi, Kisasii’l-
Enbiyd, Kissa-i Baba Riigen, Koroglu gibi eserlerin bulunmasi, Tiirk¢enin
bu cografyada, bagka bolgelerdekinin aksine, halk arasinda yaygin olarak
bilindigini diisiindiirmektedir. Ozellikle halk kitaplarinin bu bolgede yay-
gin olmasi, Tiirk¢enin edebi dil disinda da onemli bir etki alanina sahip
oldugunu gostermektedir.

Bu eserlerin bir kisminin Osmanli Tiirk¢esiyle yazilmasi ve eserlerin
cogunlukla 18. ylizyilda istinsah edilmis olmas1 da 6nemli bir noktadir. Ta-
cikistan kiitiiphanelerinde otuz civarinda Fuzili Divani: niishasinin varhig,
bu bolgede Bati Tiirk¢esinin de yaygin olarak bilindigini gostermektedir.
Ancak tahmin edilecegi gibi, bu kiitiiphanelerde tespit ettigimiz yazmalar
arasinda sayica en fazla olanlari, AlT Sir Nevai’ye ait eserlerdir. Bu da Ca-
gatay Tiirkgesinin hakim oldugu bir bolgede tabii bir husustur.

Tacikistan’daki Iki Dilli (Tiirkce-Tacikce) Mecmuélar
Tacikistan kiitiiphanelerinde yaptigimiz ¢alismalarda, iki yiiz civarin-

da siir mecmuasi tespit ettik. Fars edebiyatinda “Beyaz” adi verilen bu
mecmualarin en 6nemli 6zellidi, Farsca ve Tiirkce siirlerin bir arada bulun-
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masidir. Mecmualarda; Kassab, Cami, Hafiz, Babiir, Bidil, Katibi, Seyda,
Fuzlli, Nale, Vakif, Nazim, Serif, Riyazi, Revnak, Siib, Fazli, Emir,
Vezir, Devir, Gevher, Hakani, Unsari, Salik, Talib, Amili, Zahir, Sefik,
Fena, Ahdi, Sa‘di, Nevai, Mevlevi, Enveri, Serif, Urfi1, Esir, Sadik, Tugra,
Hilali, Sehdi, Harabi, A§1k, Sefiki, Vali, Eda, Katibi, Haydar, Kelim, Nasir,
Seyda, Sihi, Cezbi, Kasim, Gifil, Saki, Mahziin, Muhtesem, Serif, Nasih,
Rizay1, Rimi, Naziri, Alim, Miinir, Umid, Vahset, Nakam, Cami, Fazli,
Miri, Sabtiri, Sahi, Mukimi, Giyasi, Efgan, Kudsi, Miisfiki, Muin, Attar,
Hakani, Azad, Sadik, Ehli, Ismet, Hazik gibi sairlerin Farsca ve Tiirkce
siirleri yer almaktadir. (Firdevsi ve Institi-y1 Asar-1 Hatti kiitiiphaneleri)

Mecmualarda; Unsuri, Hafiz, Sevket, Saib, Muhtesem gibi sairlerin
Farsca siirlerinin arasinda, Hilali, Fuzili, Ali Sir Nevai, Saykali, Azerd,
Cevheri, Sehdi ve Ahmed Yesevi’nin Tiirkce siirlerinin de yer almasi, Ta-
cikistan cografyasinda hem Farscanin hem de Tiirk¢enin ayni anda konu-
suldugunu ve her iki dilde meydana getirilen edeb iiriinlerin zevkle okun-
dugunu gostermektedir.

Cogu 18. yiizyilda istinsah edilmis olan bu siir mecmualari, ortak
edebi kiiltiirtin farkl dillerdeki (Tiirk¢e ve Farsca) ifadesini de yansitmak-
tadir. Orta Asya cografyasinda Farscanin uzun siire siir dili olarak etkili
olmasi, Tiirkge siir yazan sairler icin bir tehdit unsuru olmakla birlikte, Al
Sir Nevai’nin Cagatay Tiirkgesini ihya etmesi sonucunda, genis bir bol-
gede Cagatay Tiirkcesi de bir edebiyat dili olarak gelismesini siirdiirmiis
ve kuzey Hindistan’a kadar uzanan genis bir sahada etkili olmustur. ilk
Farsca su’ara tezkireleri arasinda sayilan Hace Bahaiiddin Hasan Nisari-i
Buhar?’nin 1566°da kaleme aldig1 Miizekkir-i Ahbdb adli eserde de soz
konusu ettigi gibi; bu bolgede Iran, Hint ve Anadolu siir gelenegi miiste-
rek bir kiiltiiriin etrafinda gelismesini siirdlirmiistiir. Konumuz agisindan
ilgin¢ bir 6rnek olan Miizekkir-i Ahbab adli eser, 275 sair biyografisini
ihtiva eden bir tezkiredir. Eserde “iki dilliligi” 6rnekleyen pek ¢cok husus
mevcuttur. Tezkirede, iran, Hindistan ve Orta Asya sairlerinin bir arada
zikredilmesi ve bir cok Tiirk sair ile bu sairlere ait Tiirkce siir 6rneklerinin
verilmesi dikkat ¢ekicidir (Miizekkir-i Ahbdb, 1969)3.

Esasen Robert Canfield’in “Orta Asya’da Tiirk Mogol Etkileri” adli
makalesinde de belirttigi gibi; bugiinkii Tacikistan ve cevresinde, Ozbek

3 Héce Bahaiiddin Hasan Nisari-i Buhari, Miizekkir-i Ahbab, Ministry of Education, Government of India,
New Delhi 1969.
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Tiirklerinden 6nce, yogun Tiirk gogleri yasanmis ve buralara Tiirk ka-
vimleri yerlestirilmistir. Zamanla Tacik niifusla kusatilan bu Tiirk grup-
lar1 Farisileserek asil kimliklerini kaybetmislerdir. Canfield’e gore, bu
bolgede “iki dilli” gruplarin ortaya ¢ikmasi da bu siirecte gerceklesmistir.
Tiirk ve Tacik gruplarin “tam bir karigim ve fiziksel bir bilesim” sonucu
kaynastiklarini ifade eden yazar, bu durumun Harezm, Maveraiinnehir ve
Fergana’nin en ¢arpic kiiltiirel 6zelligini teskil ettigini de belirtir (Canfield
2005: 86, 87)*. Canfield’in tezini destekleyen en 6nemli husus, daha 6nce
de belirtildigi gibi, bu eserlerde yer alan bircok siirin Bat1 Tiirkcesiyle ya-
zilmis olmasidir. Eski bir Iran kavmi iken sonradan Tiirklesen Sartlar da
Maveraiinnehir’in bu kiiltiirel yapisina bagh olarak s6z edilmesi gereken
unsurlardandir. Daha ¢ok Tiirk¢e konusan ve bolgedeki cok kiiltiirliiliik
icerisinde eriyen Sartlar, evde Tiirk¢e ve sosyal hayatta Farsca / Tacikge
konusan bir etnik grup olarak tanimlanmaktadir. Halk arasinda -belki de
melez bir kiiltiirel yaprya sahip olduklari i¢in- hor goriilen Sartlar, bolge-
deki bu kaynagma ve Fars kiiltiirii i¢inde kaybolmaya en 6nemli 6rnegi
teskil etmektedirler. Bugiin sadece ellili yaglardaki Taciklerin hatirladiklart
Sartlar, esasen genis bir arastirma konusu olarak éniimiizde durmaktadir.

Tacikistan’in bagkenti Dusanbe’de bulunan iki kiitiiphanede (Firdevsi
ve El Yazmalar Entistiisii Kiitiiphanesi) tespit edilen 437 Tiirkce el yazma-
st eser, oldukca onemli bir rakamdir. Tacikistan’da 1992-1997 yillar1 ara-
sinda ¢ikan i¢ savasta 150.000 kisiye yakin insan 6lmiis ve bu savag sira-
sinda kiitiiphaneler de cok zarar gérmiistiir. Caligmalar sirasinda, daha ¢cok
Farsca eserleri ihtiva eden Firdevsi Kiitiiphanesi’ndeki toplu katalog ile El
Yazmalar1 Enstitiisii’'ndeki Rusca hazirlanan katalog taranmis ve eserler
ayrintili olarak incelenerek onemli sayfalarin dijital kopyalar: alinmigtir.
Bu calisma neticesinde, bundan sonra yapilacak calismalarda, bu bolgede-
ki yazma niishalarin da dikkate alinmasi konusunda aragtirmacilara onemli
bilgiler sunulmustur.

Daha onceki ¢aligmalarimiz sirasinda, Hindistan’da da rastladigimiz
iki dilli (Farsca ve Tiirkce) siir mecmualarinin (Ravzatii’l-Es’dar,nu:1322),
Tacikistan’da sayica ¢cok daha fazla olmasi, bu bolgelerde Tiirkgenin bir
edebi dil olarak uzun yillar varligim siirdiirdiigiinii géstermektedir. Esa-
sen bu konu, Tiirk-Fars kiiltiiriiniin hakim oldugu bir cografya icin gayet
tabii bir husustur. Ama Tacikistan’la ilgili degerlendirmelerin daha ziyade

4 Robert L. Canfield, “Tiirk-iran Gelenegi”, Akdeniz’den Hindistan’a Tiirk-Iran Esintileri, (geviren: Omer
Avci), Kakniis Yay., Istanbul 2005, 5.86-87.
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Iran kiiltiiriinii eksen almas1 ve bu bolgenin “akraba topluluklar” grubunda
degerlendirilmesi; dil, tarih ve kiiltiir calismalarinin daha detayli olarak
yapilmasini da zorunlu kilmaktadir.

Sonug olarak; Fars¢anin lehine gelisen sosyal, siyasi ve kiiltiirel sart-
lar, zamanla bu bolgede “iki dilliligin” ortadan kalkarak, farkli dillerden
etkilenmis olan bugiinkii Tacik¢enin hékimiyetini saglamistir. Bugiin
Tacikistan’da ekseriyet itibariyle Tacik¢e konusulmakta ve Ozbek niifusun
yogun oldugu bolgelerde ise Ozbek Tiirkcesi kullanilmaktadir. Giiniimiiz-
de, bolgedeki Tiirk yatirimlari sayesinde Tiirkce bilene ihtiya¢ duyulmasin-
dan dolay1 Tiirk¢e Tacikistan’da 6nem kazanmaya baslamistir. Tacikistan
kiitiiphanelerindeki mevcut Tiirkce el yazmalari, Tiirk¢e halk kitaplar1 ve
dini-tasavvufi eserlerin yayginligini géstermektedir. Bu durum, Tiirk¢e 'nin
dili olarak degil, halk kiiltiirii ve halk edebiyat1 eserleri yoluyla genis bir
kitle tarafindan konusuldugunu da ortaya koymaktadir.
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Tacikistan’mn iki Onemli Kiitiiphanesinde Bulunan
Tiirkce El Yazmalari

A. Firdevsi Kiitiiphanesi

Ali Sir Nevai, Divdn, nu: 39, 168, 1767, 469, 557, 653, 1047, 1750, 1989, 2003, 2145,
162

Ali Sir Nevai, Hamse (1-7 ciltler arasi), nu: 169, 693, 1983, 1434

Ali Sir Nevai, Gazeliyydt-1 Nevdi, nu: 261, 440, 2126, 1187

Ali Sir Nevai, Mahbiibu’l-Kuliib, nu: 488, 1471, 1772, 805

Ali Sir Nevai, Hamsetii’l-Miitehayyirin, nu: 660,773

Ali Sir Nevai, Leylt vii Mecniin, nu: 860

Ali Sir Nevai, Cehdr Dervig, nu: 923

Ali Sir Nevai, Ddsitdn-1 Behrdam-giir, nu: 499

Fuzlli, Divdn, numaralar: 188,267,276, 1039, 1240, 1409, 1473,2114, 2143, 2144, 1793,
2069

. Fuzili, Leyla vii Mecniin, nu: 305, 841
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Fuzili, Gazeliyyat-1 Fuziili, nu: 289, 826, 1596

Emir Hanis, Divan-1 Emiri, nu: 148

Seb ‘atb’l’l-Acizfn, nu: 222

Bidil, Divan-1 Gazeliyydt, nu: 1906, 1899

Molla Sabir Hisari, Yéisuf u Ziileyhd, nu: 1358

Sair Saykali, Yisuf u Ziileyhd, nu: 288

Saykali-i Cesari, Divan-1 Saykali, nu: 342, 490

Saykali, Kisdsiil-Enbiyd-y1 Nazmi, nu: 533

Mevlevi Saykal-i Hisari, Behrdm u Giil-enddm, nu: 526, 529
Molla Sabir Hisar Saykali, Fevzii’'n-Necat, nu: 1665, 289

Baba Risen, Ibrahim Ethem, nu: 293

Baba Rahim Nemengani, Serh-i Mesnevi, nu: 1322

Baba Mesreb, Mebde-i Niir, Kimyd-y1 Sa’adet, nu: 332

Mevlevi Sah Mesreb, Serh-i Mesnevi-i Ritmi (Mebde-i Niir), nu: 645
Baba Mesreb, Divdn-1 Megreb, nu: 402,796, 2085, 545, 966, 1354
Baba Mesreb, Gazeliydt-1 Mesreb, nu: 1449

Mevlana Meczib Nemengani, Gazeliydt-1 Mecziib, nu: 1269

Baba Riistem Nemengani ve Visali, Gazeliyydt-1 Mesreb ve Visali, nu: 925
Molla Abid Nehnigani, Cengndme-i Hz. Alf, nu: 1299

Kissa-i Cengndme-i Alf (Risdle-i Sah-1 Merddn), nu: 920
Cengndme-i Ali, nu: 1351

Beydz (Mecmua), nu: 393, 1370, 1217, 1470



76

32.

33.
34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

43.

44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

64.

Saib-i Mirza Muhammed Ali Tebriz1, Divdn-1 Sa’ib ve Diger Kitdb, nu: 403 (Eser, anonim
bir mi‘ra¢cnamedir. 120a-160a varaklar1 arasindadir.161a-176a varaklar1 arasinda ise
Kiydmetndme adli eser bulunmaktadir.)

Zeynii’l-Arab, nu: 441

Molla Sabir Hisari ve Hace Yesevi, Divdn (Gazeliyat-1 Saykali ve Hikmet-i Sultén-1 Arifin),
nu: 1348

Sultdn Ahmed Yesevi, Hikmet-i Sultdn-i Arifin, nu: 1346

Hoca Ahmed Yesevi, Divéin-1 Hikmet, nu: 444, 485

Seyyid Ali Muhammed Han, Cehdr Dervig, nu: 510

Sah Sanem, nu: 26

Abdullah bin Abbas, Kissa-i Muhammed Hanife ve Zii-fiiniin, nu: 532

Muhammed Mu’yiddin Cevri, Me’dricii’n-Niibiivvet, nu: 534

Molla Sabir Hisari-i Diisenbegi, Behrdm u Giil-enddm, nu: 651

Ebll Sucd’-1 Semerkandi ve Muhammed Abdu’l-Vahid, Tefsirii’l Acdyibii’l-Kisds
(Muhtasarii’l-Kisas), nu: 763

Muhammed Rizayi Sasi, Lugat-1 Rizdyi, nu: 811 (Eser, 102 varaklik Farsca-Cagatayca bir
liigattir.)

Kadi Muhammed Abdulkerim, Kisdsii’l-Enbiyd, nu: 852

Muhammed Nahsebi Karsegi, Tiitindme-i Tiirki, nu: 863

Tarih-i Cengiz Han, nu: 947

Haci Abdullah, Iskenderndme, nu: 960

Mecmuatii’l-Hikdyat, nu: 971

Muhammed Emin Hace ibni Ya’ktib Hace, Serh-i Giilsent, nu: 972

Abdullah Ibni Abbas, Kissa-i Ceng-i Zii-fiiniin, nu: 976

Cdamiii’l-Hikayat (Zeynii’l-Arab), nu: 982

Mendkib-1 Gavsii’l-A’zam, Tezkire-i Mesayih, nu: 989, 1404

Molla Mir Mahmiid Kari bin Molla Mir Semsii’d-din Hokandi, Divdn-1 Kdri, nu: 1004

Abdullah Ibni Abbas, Cengndme-i Seyyid Battal Gazi, nu: 1008,

Dasitan-1 Yisuf Big, nu: 1015

Abdullah bin Ahmed bin Muhammed, Ddsitdn-1 Kuliib, nu: 1016

Cengndme-i Ebii Miislim Harizmi, nu: 1024

Molla Muhammed Seref (Miitercim), Tdrih-i Hatem-i Tayy, nu: 1031

Hace Ahmed Sifiyyu’llah, Tefsir-i Siire-i Fatiha ve Giil ii Biilbiil, nu: 1034

Haci Ibni Abdu’l-Fettah Bin el-Kayytim Efendi, Es’dr-1 Miintehabdt ve Edviye, nu: 1035

Hace Abdu’l-Muttalib, Hasibndme-i Tiirki, nu: 1095

Seyh Feridii’d-din Attar, Tezkiretii’l-Evliyd, nu: 1146

Zeynl’j’l—‘Abidin ve Hace Muhammed Tahir Hocendi, Kissa-i Ebii Miislim Mervizi, nu:
1154

Kissa-i Yiisuf u Ziileyhd, nu: 1155, 2102, 1558
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66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
71.

78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

87.
88.
89.
90.
91.

"7

Molla Muhammed Ydsuf Bin Molla Nar Muhammed, Kissa-i Yisuf u Ziileyhd, nu: 1407

Bedrii’d-din Fuzali, Destiru’l-Ildc-1 Yisufi, nu: 1206

Emir Hiisrev-i Dehlevi, Kissa-i Azdd-1 Baht-sah (Cehdr Dervis), nu: 1323

Mevlevi Harami-i Buharay1i, Cehdr Dervis, nu: 1331

Tezkire-i Uveysi, nu: 1360

Stfiyyt’l-Yar, Pervaz-1 Meslekii’l-Miittakin, nu: 1392

Ebi Kasim Haremi Bin Ca’fer, Misibetndme, nu: 1401

Safiyyw’llah Yar, Kiilliyat-t Safiyyu’llah Yar ve Adab-1 Tarik, nu: 1426

Ali Efendi, Fetevd-yi Ali Efendi, nu: 1439

Hiiseyin V&’iz Kasifi, Ravzatu’s-Siihedd, nu: 1478

Tarih-i Muhammediyye, nu: 1487

Hazret-i Sah Cerir, Ravzatu’s-Siihedd, nu: 1492

Mevlana Ziyaii’d-din (terciime eden: Muhammed Sadik ibni Abdullah), Miftahu’l-Cinan,
nu: 1526

Ubeydullah Bin Mes’id-1 Buhari, Gazd-y Tiirki, nu: 1543

Molla Abdu’l-‘Alim , Melikenin Hezdr Su’dli, nu: 1534

Ru’yet-i Ca’fer-i Sadik, nu: 1555

Attar, Lisanu’t-Tayr, nu: 1587

Bozoglu Kissasi, nu: 1591

Hamiyyeoglu $&’ir Yazuci, Mesneviyydt-1 Sems-i Tebrizi, nu: 1604

Tarth-i Cemsid, nu: 1761

Mahziib, Divin, nu: 1850

Mirza Abdulkadir-i Bidil, Cehdr-1 Unsiir-1 Bidil ve Divan-1 Saykali, (Mecmu’a-i Saykali),
nu: 983

Kitab-1 Furkadni (Serh-i Sadrii'l-Vasilin), nu: 1908

Imam Gazali, Terciime-i Minhdcii ’Z-Abidin, nu: 1943

Risdle-i Mecmii’a, nu: 1920

Mesnevi-i Hiiveydd Kissa-i Hazret-i Yiisuf, nu: 2097

Mecmiia-i Resd’il, nu: 2076

B. Institi-y1 Asar-1 Hatti (El Yazmalar1 Enstitiisii)

1. Ali Sir Nevai, Cehdr Divdn, nu: 1990/1

(Kitabin boliimleri sunlardir: a) Garaibii's-Sigar (1b-56a) b) Nevadirii's-Sebab (57b-
114a) c) Bedayiu'l-Vasat 115b-173a) d) Fevaidii'l-Kiber (173b-235b) )

2. Ali Sir Nevai, Cehdr Divdn, nu: 796/1
3. Ali Sir Neval, Gardibii’s-Sigdr, nu: 2608
4. Ali Sir Nevai, Miintehabdt-1 Cehdr Divan, nu: 1987, 191, 247/11, 196, 2741, 1371/1,

5.

851, 894, 2504
Ali Sir Nevai, Hamse, nu: 796/11
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19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

(Eserin boliimleri sunlardir: a) Hayretii'l- Ebrar: 465b- 497a , b) Ferhad ii Sirin: 498b-
544b, c¢) Sedd-i Iskenderi: 544a-601a, d) Leyli vii Mecniin: 602b-634b, e) Seb‘a-i
Seyyare: 635b-674a)

Ali Sir Nevai, Hamse, nu: 9, 1444, 1430/11, 1097/111 , 3104, 147, 206/1

Ali Sir Nevai, Se Mesnevi, nu: 3149

Ali Sir Nevai, Hayretii’l-Ebrar, nu: 2890, 237/11, 4029/1

Ali Sir Nevai, Ferhdd ii Sirin, nu: 237/111

Ali Sir Nevai, Lisdnu't-Tayr, nu:1990/11, 1430/1

Ali Sir Nevai, Mahbibu’I-Kuliib, nu: 2546, 815/1V, 2682, , 1097/11, 237/1, 596/111

. Ali Sir Nevai, Hamsetii’l-Miitehayyirin, nu: 206/1
. Ali Sir Nevai, Mizdnii’l-Evzan, nu: 1006

Ali Sir Nevai, Nazmu'l-Le'dli, nu: 1279/VII

. Ali Sir Nevai, Divan-1 Ali Sir Nevai, nu: 4177, 4318, 1315/11

Seyyid Serif, Sahndme, nu: 1032

. Muhammed Bin Siileyman Fuzili Bagdadi, Kiilliyat, nu: 193, 986
. Fuzili, Divdn, nu: 1942/1, 3922/1 , 4355, 4176, 4109, 4290, 4108, 4048/1, 4312, 4006,

1943/1, 3096, 2229/1, 1375/11, 2688, 1077/111, 2527/1, 1734, 1123, 1388/1V, 192/IV

Fuzili, Sdkindme, nu: 1943/11

Fuzali, Leyli vii Mecniin, nu: 739, 932, 1375/111, 1361, 2527/11

Fuzlli, Hadikatii's-Sii'edd, nu: 594, 949/1

Muhammed Zahirii'd-din Babiir, Babiirndme, nu: 2016

Molla Niyaz Muhammed Molla Aslr Hokandi, Tarth-i Sahrithiyye, nu: 2237

Ishak Han, Térih-i Fergana, nu: 1512

Mahmid Hakim Seyfani bin Damolla $adi Muhammed Fergani, Hulldsatu't-Tevarth, nu:
1220

All Sir Nevai, Tarth-i Miiliik-1 Acem, nu: 1264

Dervis Muhammed Bin Ramazan, Subhatii'l-Ahydr, nu: 777/1

Semsii'd-din ed-Dimuski, Tdrih-i Rusiya, nu: 1917/111

Mahmiid Hace Bihbldi, Cogrdfiyyd-yi Umiimi Asya Kit‘ast, nu: 2226

Rahmetullah Han Bin Niyaz, Tdrihhd-y1 Muhtelif, nu: 2030/11

Miinge'at ve Mengiirdt, nu: 2740/11

Redayifii'l-Eg‘ar, nu: 791

Ebii Miislimndme, nu: 55, 1208/11, 138, 414, 682, 1283, 4858

Ddsitan-1 Seyyid Battal Gazi, nu: 409/1

Dasitan-1 Koroglu, nu: 1900

Hikayet-i Haydar Beg, nu: 4507/4

Divan-1 Sdkir, nu: 210

Mevlana Sehdi, Divan-1 Sehdi, nu: 4289

Saykali, Divdn-1 Saykali, nu: 1658

Divdn-1 Gdzi, nu: 3873/1IV



40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.

52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.

72.
73.
74.
75.
76.
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Nesimi, Divdn-1 Nesimi, nu: 578

Hiiveyda, Divan-1 Hiiveydad, nu: 4111

Muhammed Omer Han, Divdn-1 Emir Hokendi, nu: 834, 2887, 769,1171/1

Molla Abdulkerim Sipendi-i Semerkandi, Divan-1 Sipendi-i Semerkandt, nu: 2423

Divan-1 Muhsin-i Hokand?, nu: 985

Divdn-1 Muhyi-i Hokandi, nu: 887, 885

Divan-1 Yisuf Hokandi, nu: 3292

Risdle-i Bdaburiyye (Risdle-i Validiyye), nu: 4698/XXVI

Ferheng-i Hazret-i Mir Ali Sir Miilakkab bi'n-Nevdi, nu: 949/11

Letdifname (Mecdlisii'n-Nefdis), nu: 93

Fazli Nemengéni, Mecmilatii's-Su ‘ard, nu: 1465

Rahim Baba Mesreb Nemengani, Mebde-i Niir, nu: 2952, 330, 1162/111, 2972,
2229/1 (Mevlana'nin Mesnevi’sinin Cagatayca terciimesi olan eser, X VIII. yy.da
kaleme alinmustir.)

Baba Mesreb, Gazeliyydt, nu: 1162/11

Mendkib-1 Mesreb, nu: 2724,1661, 1102, 1162/1, 3067/VII, 1475/11, 1702

Gazeliyyadt-1 Fuzali, nu: 2277/XI

Mevlana Seyda Hocendi, Divdn-1 Seyda, nu: 2495, 1276, 1341/1, 56

Gazeliyydt (Mecmua), nu: 172, 1797

Saykali, Behrdam u Giil-enddm, nu: 919, 3060, 1637

Kitab-1 Saykali, nu: 1473/V, 2281/1, 1578, 1378, 2544

Divdn-1 Saddyi, nu: 725

Hac1 Ya‘kib Vehmi Murginani, Divan, nu: 924/11

Sah Abdurrahim Rahim1, Maktelndme, nu: 1316 /'V

Muhammed Riza bin Niyaz Beg Agehi, Tu ‘vizii'l-Agikin, nu: 1493

Molla Falat, Cengndme-i zii-Fiintin, nu: 1475/1

Miskin Hisari, Ra ‘nd vii Siihen-giil, nu: 1889/11

Molla Kurban Hiram1, Cehdr Dervig, nu: 233, 2391/1

Muhyi-i Hokandi, Divan-i1 Tiirki-i Diivvumin, nu: 887

Fazli-i Nemengéani, Mecmuatii's-Su ‘ard, nu: 1465

Mecmiiatii's-Su ‘ard, nu: 1530

Hace Ahmed Yesevi, Divdn, nu: 808/1, 408/11, 987/11, 225/1

Lutfi, Divdn, nu: 1456/1, 650, 1709/1, 1062

Muhammed Riz4, Miintehabdtii'l-Lugdt, nu: 146/V

(Arapca-Cagatayca-Tiirkce sozliik. 13 x 20 ebatlarindadir ve 90 varaktir.)

Lugdt-1 Nevdi, nu: 1183/X1

Harflarming Mehdric ve Sifati, nu: 1592/11

Molla Rahmetullah, Risdle-i Muhtasar-1 Tibbi, nu: 295/11

Salname, nu: 2475/X

Risdle-i Miize-diizi ve Kegf-diizi, nu: 1513/1
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71.
78.
79.

Bdfendelik Risdlesi, nu: 1514/1
Risdle-i Canverdart, nu: 335/IV
Ok Atmaknt Beydni, nu: 1771/1V

80. Nar Muhammed Andelib, Yisuf u Ziileyhd, nu: 3111

81. Iskenderndme,nu: 3202/111

82. VYisuf i Ziileyha, nu: 3162

83. VYisuf'ii Ziileyhd, nu: 3202/11

84. Zaferndme, nu: 453/IV

85. Ebiizer Cumhiir Hekim ve Nigsirevan-1 ‘Adilning Veziri Sogrisidin, nu: 1225/I11

86. Melike Ming Su'dli, nu: 460/1, 2807/11, 2681/111, 2471/11

87. Dastdn-1 Seyyid Battal Gazi, nu: 409/1

88. Dastdn-1 Koroglu, nu: 1900

89. Kahramanndme, nu: 409/11

90. Imam Muhammed Dasténi, nu: 1161/XVIII

91. Kissa-i Baba Riisen, nu: 1254/1, 2863/11

92. Kissa-i Sdhzdde Sanavber, nu: 2863/11, 1161/11, 2613/1

93. Temim Sahdbening Kissasi, nu: 2727, 1473/1V, 2953/11, 1897/V

94. Ddstan-1 Melike-i Dil ii Aram, nu: 2863/111, 2613/XI

95. Kissa-i Ziver Han, nu: 1454/111

96. Kissa,nu: 2254/11

97. Beydz (Mecmua),nu : 399/IX, 2671, 705/11, 1626, 2732/1V, 1003/11,
2842/1, 2842/1, 3024/11, 123/1V, 2475/V, 14/1, 2521/1, 2245, 109/11, 1855, 1197,
2949/11, 150/111, 2642/1, 1135, 1862/1, 1132, 2646, 285, 1228, 1005, 1229, 1424,
1318, 1008/1, 973 /11, 1581, 2585, 1248, 1441, 3034/1, 1128, 1852, 913/1, 1850,
1757 , 2610, 819, 1295, 286, 2696, 1856/1, 740, 10/1, 1425, 1469/1, 1756, 2302,
1789, 1860, 1315/I11, 1445/11, 1407/1, 1376/1, 2565/1X, 1832/11, 1261, 1808,
1232, 2503/XX, 436/111, 710, 2490/11, 10/1V, 2497, 2595, 1569/V , 227/11,
2692/111, 1243/VII, 675, 2933, 593, 1321, 1075, 786/1, 2394/1, 865, 1474, 189,
2550, 2363/11, 758/111, 2242/1, 2221/11, 561/11, 2946/11, 3115/1
(Mecmualarda; Kassab, Cami, Hafiz, Babiir, Bidil, Katibi, Seyda, Fuzli, Nale, Vakif,
Nazim, Serif, Riyazi, Revnak, Saib, Fazli, Emir, Vezir, Devir, Gevher, Hakani, Uns(rf,
Salik, Talib, Amili, Zahir, Sefik, Fend, Ahdi, Sa‘dl, Nevai, Mevlevi, Enverd, Serif,
Urfi, Esir, Sadik, Tugra, Hilali, Sehdi, Harébi, Asik, Sefiki, Vali, Eda, Katibi, Haydar,
Kelim, Nasir, Seyda, Sthi, Cezbi, Kasim, Gafil, Saki, Mahziin, Muhtegem, Serif, Nasih,
Rizayi, Rimi, Naziri, Alim, Miinir, Umid, Vahget, Nakam, Cami, Fazli, Miri, Sabiri,
Sahi, Mukimi, Giyasi, Efgan, Kudsi, Miisfiki, Muin, Attar, Hakani, Azﬁd, Sadik, Ehli,
Ismet, Hazik gibi sairlerin Farsca ve Tiirkge siirleri yer almaktadir.)

98. Ratbii'l-Lisdn, nu: 5140 (Arapga-Farsca-Tiirkce Liigat.)

99. Su‘lri, Ferheng-i Su‘iiri, nu: 315 (Farsca-Tiirkce Liigat.)



81

KAYNAKCA

Bilkan, Ali Fuat. Hindistan’da Gelisen Tiirk Edebiyati, Kiiltiir Bakanlig1 Yay.,
Ankara 1998.

Canfield, Robert L. “Tiirk-Iran Gelenegi”, Akdeniz’den Hindistan’a Tiirk-Iran
Esintileri, (¢eviren: Omer Avcr), Kakniis Yay., Istanbul 2005, s.86-87.

Hace Bahaiiddin Hasan Nisari-i Buhari. Miizekkir-i Ahbdb, Ministry of Education,
Government of India, New Delhi 1969.

Katalog Vostocnih Rukopisey, Akademi Nauk, Tacikskoy CCP, Tom: IV,
Izdatelstbo “Donis”, Diisenbe 1970.

Katalog Vostocnih Rukopisey, Akademi Nauk, Tacikskoy CCP, Cilt: I, Stalinabad
1960.

Katalog Vosto¢cnih Rukopisey, Akademi Nauk, Tacikskoy CCP, Cilt: 1, Izdatelstbo
“Donig”, Diisenbe 1968.

Katalog Vostocnih Rukopisey, Akademi Nauk, Tacikskoy CCP, Cilt: I11, izdatelstbo
“Donig”, Diigenbe 1969.

Katalog Vostognih Rukopisey, Akademi Nauk, Tacikskoy CCP, Cilt: V, izdatelstbo
“Donis”, Diisenbe 1974.

Katalog Vostocnih Rukopisey, Akademi Nauk, Tacikskoy CCP, Tom: VI,
Izdatelstbo “Donis”, Diisenbe 1988.

Ravzatii’l-Eg’ar (Oriental Manuscripts, Haydarabad, nu : 1322)

Seyyid Ali Mevcani, Emir Yezdan Ali Merdan. Fihrist-i Nusah-1 Hatti-i Farisi,
Institu-y1 Asar-1 Hatti, Tacikistan, Cilt: I-II-III-IV, Tahran 1376 (Hicr?)



82

.-')

L PAKISTAN -

Mg of the Republic of Tajikistan



